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- Czech (CS) Informace o zaruce

Dékujeme za zakoupeni produkte Cooler Master. Firma Cooler Master zaruéuje, #e je toto zafizeni co se tyka materidlu a
zpracovani bezporuchové a poskytuje omezenou jednoletow zaruku, ktera zadina od data zakoupeni. Doklad o zakoupeni
prosim peclivé uschovejte. Tento produkt ke uréen vyhradné pro pouZiti s pfenosnymi poditadi. Je-li produkt pouZivan pro
jakékoli jiné afely, zaruka zanika. Pokud nerozumite instalaZnim postuptim a zptsobu pouiti, prostudujte prosim tyto
pokyny. Zaruéni servis se vztahuje pouze zavady, vzniklé bé&inym pouZivanim a nevztahuje se na nasledujici situace: (1)
poskozeni nestastnouw nahodou, hrubym zachdzenim, nespravnym pouzitim, nedbalosti, privedenim nespravného el. napéti,
vniknutim vody, Z2ivelnou pohromou &i pouZitim jiného externiho zafizeni; (2) byl pouZit jiny produkt nek Cooler Master, napr.
prenosoveé vedeni; (3) byla upravena funkce produktu Cooler Master nebo jeho £asti bez pisemného svoleni od firmy Cooler
Master: (4) pouZiti sérioveho gisla & datum vyroby produktu za udelem ziskani zaruéniho servisu, pokud byl doklad o
zakoupeni produktu ¢i faktura ztracena.

- German (DE) Garantieinformationen

Danke, dass Sie sich fir dieses Cooler Master-Produkt entschieden haben. Cooler Master garantiert, dass dieses Produkt frei
ist von Material- und Funktionsfehlern und bietet ein Jahr lang ab Kaufdatum eine beschrankte Reparaturgarantie fir die
Hardware. Bewahren Sie sorgfaltig den Kaufbeleg auf.Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die Benutzung mit Motebooks
vorgesehen. Die Garantieanspriche gehen verloren, wenn es fir andere Zwecke verwendet wird, Eine Installations- und
Benutzungsanleitung finden Sie in diesem Benutzerhandbuch.Garantieanspriche besetehen nur bei Fehlfunktionen, die bei
der normalen Benutzung auftreten. Sie bestehen nicht (1) bei Schaden, die durch Unfille, missbrauchliche, unsachgemafe
oder nachlassige Benutzung, Modifikationen am Gerat, Verwendung einer falschen Spannungsversorgung,
Wassereinwirkung, der Verwendung anderer externer Gerdate oder durch Naturkatastrophen verursacht wurden; (2) bei
Schaden, die durch die Verwendung von nicht von Cooler Master zur Verfigung gestellten Produkten
wigDatenlbertragungsleitungen aufgetreten sind; (3) wenn die Funktion eines Cooler Master-Produkts oder eines Teils davon
ohne die schriftliche Genehmigung von Cooler Master modifiziert wurde; oder(4) wenn die Seriennummer oder das
Herstellungsdatum des Produkts oder der Kaufnachweis nicht vorgelegt werden kénnen.

- Greek (EL) MAnpogopiEc EVYUNOTC

Iac euyapioToluEe nou ayopdoate To napov npoidv Tng Cooler Master. H Cooler Master napéyel eyyinon yia To v Adyw npoidy
KATA oncioudfinoTe uAkol [ ASITOURYIKOU EAATTOHATOC KOOI NAPEXE! NEQIODITUEVR EYYUNTN ENICKEUNC UAIKOU Yia Evav xpovo
LETA TRV nUEpoUnvia ayopac. Napokaholue KpaTAOTE TNV anddeiEn ayopdc. To npoidv autd £xel oxediaoTei anoxkAEIoTIKG YO
¥pron pE @opnTous unohoyioTeC. H eyyunon o akupwBei £av To npoidv auTd ¥pnoponoinBel yio onoovdnnoTe GAAD oxond.
NapaxkahoUpe avaTpeETE omic odnyiec auTeg eav dev eioTe eEoikEiwpEvol pE Tic Siadikaoieg eykaTdoTaong ka1 Ty peBodo
¥pionc.H eyyonon enNokeuns epappoleTal povov O NEPINTWOEIS JUTAEITOUPYIOE KATA TRV KavoviKn Xpnan kal Sev sepappdleTan
oTIC nopakaTw kaTtaoracelg: (1) {npiac nouv npokAnBnke and atixnua, Kakn xphRon, Tpononoinon, anpdoekTn XpRon, apEAgia,
AavBagpivn Nopoxn TAONS, NTWOEIS VEPOU, PUOIKA KaTagTpogn A xpRon eEwTepkng cuaksunce (2) xpnons evog NnpoiovTog nou
Sev eival TNG eTaipiag Cooler Master, dnwg ypapun peTdadooncs(3) Tpononoinonc Tng ASiIToupyiag £voc npoidvTog TNG ETaIpiac
Cooler Master rj eEapTipdTwy auTtol xwpic TAv £yypagpn cuykaTtdBeon Tne Cooler Masters A(4) xpAonc Tou geiplakol apiBpol
TOU NpoidvToc fj TNS NUEpONN VIO KOTAOKEURES yia KOAu@BEi n ENIOKEUR TNS CUTKEUNC and TRV eyyunon oTav n anddaEn ayopdcg
f TO TIHOADYIO TOU NPoiovToc Exel yaBel,

- Spanish (ES) Informacion de garantia

Gracias por comprar este producto Cooler Master. Cooler Master garantiza este producto contra defectos materiales o
funcionales y ofrece un servicio de garantia del hardware limitado durante un afio tras la fecha de compra, Asegurese de
guardar su recibo de compra.Este producto ha sido disefiado exclusivamente para uso con ordenadores portatiles, La garantia
guedara anulada si el producto se utiliza para cualquier otro propdsito. Consulte estas instrucciones si no esta familiarizado
con el procedimiento de instalacién y métodos de uso.El servicio de garantia se aplica sdlo a fallos que ocurren durante un uso
normal y no es aplicable a las siguientes situaciones: (1) dafios causados por accidente, abuso, modificacidén, mal uso,
negligencia, error de suministro de voltaje, salpicaduras de agua, desastres naturales o uso de dispositivos externos; (2) el
uso de un producto que no sea Cooler Master, como linea de transmisidn; (3) la funcion de un producto Cooler Master o sus
partes han sido modificadas sin el consentimienta por escrito de Cooler Master; o(4) el uso del numero de serie del producto o
fecha de fabricacion para obtener un servicio de garantia cuando el recibo del producto o la factura se han perdido.

- French (FR) Informations de la garantie

Merci d'avoir acheté ce produit Cooler Master. Cooler Master garantit ce produit contre tout défaut matériel ou fonctionnel, et
fournit un service de garantie matérielle limitée pendant un an aprés la date d'achat. Assurez-vous d'avoir garder votre preuve
d'achat (regu).Ce produit est congu exclusivement pour étre utilisé avec des ordinateurs portables. La garantie peut étre
annulée si ce produit est utilisé pour d’autres applications. Veuillez consulter ces instructions si vous n'étes pas familier avec
les procédures diinstallation et les methodes d'utilisationLe service de garantie s"applique uniquement dans des cas de
mauvais fonctionnement pendant une utilisation normale, et n'est pas applicable aux situations suivantes: (1) dommages
causés par accident, abus, modification, mauvaise utilisation, négligence, erreur de tension d'alimentation, versement d'eau,
deésastre naturel, ou utilisation d'un autre appareil externe; (2) un produit qui n‘est pas de Cooler Master, comme une ligne de
transmission, a été utilisé; [(3) la fonction d'un produit Cooler Master ou ses composants ont été modifiés sans le
consentement écrit de Cooler Master; ou(4) utilisation de numeéro de série ou date de fabrication du produit pour obtenir un
service de garantie lorsque la preuve d’achat ou la facture a été perdue.

PRCKAGE CONTENT

NotePal L1 cooling pad x1
User manual x1

 SPECIFICATIONS |
Color: Black
Material: Plastics, Metal Mesh, Rubber
Weight: 0.716kg / 1.58 Ibs

Dimension: 390 x 310 x 20-47 mm
Fan Dimension(W/D/H): 160 x 160 x 15 mm

Fan Speed: 1400 + 15% R.P.M.

Fan Airflow: 70 CFM

Fan Noise: 23.dBA

Power: USB 5V DC

USB: USB 2.0/1.1 x1 (for powerin)

Current consumption: 0.38A

Compatibility: Support all 7"~15.4" laptops(up to 177)

 FEATURES

® Ultra slim and lightweight design for easy carryinging.

®* Ergonomic design for best viewing/typing angle.

® 160 mm silent fan with superior airflow provides best cooling performance.
e Full metal mesh and aerodynamic design air intakes.

* USB port extender keeps your available USB ports intact.

e Cable grooves for easy USB cable management

® Compatible with all 7"'~15.4"

Cooler Master Co., Ltd.

9F., No 786, Chung-Cheng Rd., Chung-Ho City,
Taipei Hsien, Taiwan, R.O.C.

TEL: +886-2-3234-0050

FAX: +886-2-3234-0221

E-mail: eservice@coolermaster.com.tw

For more information, please visit our official website:
http:/ /www.coolermaster.com

@lé 510005560-GP

= Hungarian (HU) Garancija

Hvala vam na kupovini ovog Cooler Master proizvoda. Cooler Master daje garanciju na ovaj proizvod u sluéaju bilo kakve
materijalne ili funkcionalne neispravnosti, kao | na hardver u trajanju od godine dana od datuma kupovine. Zato vas molimo da
saéuvate raéun.Ovaj proizvod je dizajniran iskljuéivo za laptop kompjutere. Garancija ne vaii ukoliko se proizvod koristi u druge
svrhe. Molimo vas, koristite ovo uputstvo ukoliko niste upoznati sa procesom instalacije i nacinom koriscenja.Garancija vazi
samo za kvarove nastale prilikom normalne upotrebe, a ne vazi u sledeaim situacijama: u slucaju stete prouzrokovane
nemarnoscu, nepravilnom upotrebom, izmenom, neodgovarajucim naponom struje, prosipanjem vode, prirodnim katastrofama
ili koriscenjemn drugih uredaja;ukoliko se koristi proizvod koji ne pripada Cooler Master-u kao Sto je dalekovod;ukoliko je rad
Cooler Master proizveda ili nekog njegovog dela promenjen bez pismene saglasnosti Cooler Master-a; iliprilikem koriSzaenja
serijskog broja proizvoda ili datuma proizvodnje za servisiranje u sluéaju izgubljenog raeuna ili profakture.

- Italian (IT) Informazioni sulla garanzia

Grazie per aver acquistato questo eccezionale prodotte Cooler Master. Cooler Master garantisce il prodotto contro qualsiasi

difetto funzionale o di materiali e fornisce un servizio di garanzia hardware limitata per un anno dalla data d'acquisto.
Conservare la ricevuta di acquisto.ll prodotto @ progettato solo per I'uso con computer laptop. In caso di uso per scopo diverso,
la garanzia non & da considerarsi valida. Consultare queste istruZioni 5 non si conoscono le procedure di installazione e il
modo d'uso.ll servizio di assistenza in garanzia & applicabile solo per malfunzionamenti verificatisi nell'uso normale & non &
applicabile nelle situazioni seguenti: (1) danni causati da incidenti, cattivo uso, modifica, uso non corretto, negligenza,
tensione di alimentazione sbagliata, contatto con I'acqua, disastro naturale e uso di altri dispositivi esterni; (2) uso di un
prodotto non Cooler Master, quale ad esempio una linea di trasmissione; (3) modifica della funzione di un prodotto Cooler
Master o di sue parti senza autorizzazione scritta di Cooler Master; oppure(4) uso del numerg seriale del prodotto o della data
di produzione per ottenere un servizio di assistenza in garanzia quando si & persa la ricevuta d'acquisto o la fattura.

- Japanese (JA) AN

Cooler Master MEESHV EIFVANE ECLCHYHFEATTVET. Cooler Master REMSFSHVL LTS 12 FE0M, HEEBTFR
EEOXKBYEZLWoLEREL. N—F7ITHRREERMVELEY SRV ETFHROARBEAYVCRABRL TAEZ0 ARNRET v T Ry
Z7AXE2—42BACBHEATVET. XMURENORABCEFVEELBE. REGERBEEUET. S AM—LFEPEVFLC2VTH
FEGEVCENEIBEE. MEBELOEAEL{ERA<ET V. COREY—EARERSFAERACSHIARCOLAARATHhET. ETOL
88, REARALZYETOTFLHSTRAEZV. (1B, LA, E¥E, BA, T8, FHCBETTOER. GE0BA. AMRSE
W, *TOMOAFEMEOHFRICLDHME. (2) Cooler Master BALA (MEDERETE) FEAZALEBS (3)CoolerMaster HEELBTOES
I Cooler Master DEN O BB C LB E<HETALES HEROSHVEFHOAEECEAREHEL, REY—-EA2B 5 0H1L
HEOAIUFILESCRHESAEERAL LIRS,

- Korea (KR)

| OtAEH HEE EHHFMHM SAMELUCE ES 0IAHE 0| HE0| HEU 7|=HEE dR0| 2SE S350, AHE2RREH 12 2] M gy
SIEHN REF NS PEA FEU HS-SE 240 FHAZ. 0 HEE 25 CER HFE 2 1ol AHESE?] ¥1600 CIARIE K &
UUCLH&E 282 0l HI&0| ZIEICHE KHSZ AMSEIUEF IFF I E0| YalEUCL FUXMM H & @X F0| L ALE YRiol Cisl &=
SHE| HCIA CHE2| 8 E S0 S A2 HE 23 MU|l2= AR AME S0 HE2 250 2450 70U H=0| =2, ChE
2] AEiME HE0| B X BHSUCL: (1) AR, 2718, AFEAN 2|8 =/ Ui HE S e B W2 M2 2 E g Xl EE
CHE 2|8 X2 MES= Qg O ) e =2 30| @2 0t2E2 S0l Ot Ho AIEE FF. ) S DIAH HE EEHE W2 E
2| 210l @2 0k2E S MY S8 2Ol +FHEH AR EE O AR FUE EYU U= YS0lLU 23E FAHUAS AR HBE MN2E HE
EENEUE EE MulA 0] ME fguUc

= Dutch (NL) Garantie informatie

Bedankt voor uw aanschaf van dit Cooler Master product. Cooler Master garandeert dat dit product vrij is van materiaalschade
of functionele defecten, en geeft een beperkte hardware garantie service voor €én jaar na de aanschafdatum. Zorg er voor dat u
uw aankoopbon bewaart.Dit product is vitsluitend ontworpen om te gebruiken bij laptop computers. De garantie zal engeldig
worden wanneer dit product voor andere doeleinden gebruikt wordt, Lees deze handleiding als u niet bekent bent met de
installatie procedure en de gebruikswijze.De garantie geldt alleen voor storingen die tijdens normaal gebruik plaatsvinden, en
geldt niet voor de valgende situaties: (1) schade veroorzaakt door ongelukken, misbruik, modificaties, verkeert gebruik,
spanningsfout, water morsen, natuurramp of het gebruik van een extern apparaat; (2) er een niet-Cooler Master product, zoals
een transmissielijn, gebruikt werd; (3) de functie van het Cooler Master product of onderdelen daarvan gemodificeerd zijn
zonder de geschreven instemming van Cooler Master; of(4) er is gebruik gemaakt van een serienummer of fabricage datum om
een garantie service te krijgen terwijl de aankocopbon of factuur kwijtgeraakt is.

- English (EN) Warranty information

Thank you for purchasing this Coocler Master product. Cooler Master guarantees this product against any material or functional
defects, and provides limited hardware warranty service for one year after the date of purchase. Please make sure to save your
purchase receipt.This product is designed exclusively for use with laptop computers. The warranty shall be void if this product is
used for any other purpose. Please refer to these instructions if you are unfamiliar with installation procedures and method of

use . Warranty service applies only to malfunctions occurring during normal use, and is not applicable to the following situations:
(1) damage caused by accident, abuse, modification, misuse, neglect, voltage supply error, water spillage, natural disaster, or

use of other external device; (2) a non-Cooler Master product, such as a transmission line, has been used; (3) the function of a
Cooler Master product or its parts has been modified without the written consent of Cooler Master; or (4) use of product serial
number or date of manufacture to obtain warranty service when product the purchase receipt or invoice has been lost.

- Bulgarian (BG) MHcgopMauna 3a rapaHuMaTa

Bnargfapum Bu, Ye 3aKynuxTe TO3M NPoAYKT Ha Cooler Master. Cooler Master faga rapaduMa 33 TO3W NPOAYET CPewy BCAKAKBMW
MaTepHanHe Nk PyHEQHMoOHANHA AedexkTH 1 Npeanara orpavyMYed rapaduyHoHed CepBH3 B CPOK OT €0Ha rognHa oT gaTaTta Ha
nokynka. Mona, naszete KacopaTa Denexka 0T NOKYNKaTa. TO3M NPOAYKT € NpegHazHaYed 3a ynotpeba caMmo C NpeHocuMM
KOMMNKTPM. A KO TOR Bx0e M3NON3ZBAH 338 APYrH UenW, rapaduUMATa My CTaBa HEBANKMAHA. MonA, CnenBanTe HACTOALLMTE YKAZAHMA,
AKO HE CTE 3aN03HaT/a € MHCTaNauWoHHATa NPoUeayYpPa W HadyuHa Ha ynoTpeba.l apaHuMATa NOKPHBa CAMO HEMZNPABHOLTH,
ELIHMKHAMNK NDPH HOPMANHa EKCNN0ATALKMA, M HE BAXH B CNEgHHUTE cnydau: (1) noepena, NpH4Y4MHEeHa B CNeqCTBME Ha 3N0oNoNYKa,
HEnpasunHa ynotpeba, mogndurauma, anoynotTpeba, HebpexHo OTHOWEHWE, 3aXPAaHBAHe C HENOAXOAALWD HANPeXEHHE,
IANHBAHE C BOAA, NPHUPOAHD BeACTEHE HAKM YNOTPEeba HA APYrD BBHWHO YCTPORACTES. (2) aKo Ce MWINoN38a NPoAYKT, KOHTO He &
npowsseaeH ot Cooler Master, kKato HanpumMep cebp3sawm Kabenw; (3) ako PyHKUMATA Ha AaaeH NnpoaykT Ha Cooler Master wnwu
HErosW 4YacTu @ GMna npoMeHeHa, 683 NHCMeHoTO Cernacke Ha Cooler Master; MnuM(4) WINONIBAHE HA CEPHEH HOMED HA NPOAYET
WKW A3TaTa My Ha NPOM3BOACTED 32 NONYYABAHE HA FAPaHUMOHEH CEPBM3, KOraTo KacosaTa benexka wnuw dakTypaTa ot
nokyneara e Guna 1arybesa.

= Chinese (CHS)

B E ) X Cooler Master™. Cooler MasterRIEItFRZEMENELRE, ARt EIHEE-SAZEHBRRERS, B3
ZERFHINE xFEREHECRITENRT. —BERFFSATHEAR, NREXY SEFTNETREFEERSZ ieEE
REAH. REIRSERTESERT ZAMNE. ETHANATAER: (2) BEN. S, SUE, RA. K3, BEHERR. Kok
EHMENTESHCHEENAEMAMAE (b) EAIECooler Master™&, MEMHE (o) FECooler MasterH @ i FetECooler
Master™mEx MBI I06E (d) BEME IS [POURBRERE, NEL~RFS SR EF o RERS.

AFEaEYRETE
b 2 i & X . <t | sams | sa—xm
Po) | (Hal | (Ca) | [criviy | (PeB) (PBDE)
B Aok o o o o ) o
USE Power switchEB{F W o O O ) )
A& . o o o ) )
S ) ] i ) o o
O BEEEHET RS N R AR B SRS LT 11 3832006 I ER B ER L T.
R ES RS E RN - N S RS T 13832008 A R .

Note: The form is-r;nln,r applied to China law. FRMBRERPEER

Chinese (CHT)

B EM N Cooler MasterE&. Cooler MasterRBRERZHARDERRE, TRNEMNENE—SFAZEMAIRRERE, BT
FERTFMENEE *ERUARCYREMEN BNFEaAREGAE AIFEEEN SEFNETREFREERNE NS5 0

B REESEESASESERTZHMNE. S TRAMETAERA: (2) BES. ER. &, BF. BD. TEHMER. AShEN
HERE R EMA EEEPRERNHAE (b) FHIF FCooler MasterfEm, MMM () A& Cooler MasterB i 7 EF F 2t Cooler
MasterBERBHEHNOIIE (d BB EESAUEE SRS AL ERFRRNISEOBEAREIRE.

- Polish (PL) Informacja o gwarancji

Dziekujemy za zakup produktu Cooler Master. Cooler Master gwarantuje, iz ten produkt jest wolny od defektéw materiatowych
czy funkcyjnych i oferuje limitowany serwis gwarancyjny przez okres jednego roku od dnia zakupu Prosze zachowac dowdd
zakupu.Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku z laptopami. Uzytkowanie w jaki kolwiek inny sposdb, uniewaznia
gwarancje. W przypadku nieznajomosci procesu instalacji | sposobow uzytkowania, nalety zapoznac sie z instrukcja .
Gwarancja obejmuje tylko wady powstale podczas normalnego uzyvtkowania i jest niewazna w ponizszych sytuacjach: (1)
uszkodzenie jest spowodowane: wypadkiem, modyfikacja, viyciem niezgodnym z przeznaczeniem, zaniedbaniem,
podiaczeniem do niewtasciwego napiecia pradu, rozlaniem wody, naturalnymi kataklizmami lub uzyciem innego urzadzenia; (2)
uzyto nie oryginalnego produktu Cooler Master, takim jak przenosnia; (3) funkcje produktu Cooler Master albo jego czesci
zostalty zmodyfikowane, bez pisemnej zgody Cooler Master; lub({4) paragon, wraz z numerem seryjnym i datg zakupu,
niezbednymi do potwierdzenia gwarancji, Zostal zgubiony.

- Portugal (PT) Informacoes de Garantia

Obrigado por adquirir este produto Cooler Master. A Cooler Master garante este produto contra quaisquer defeitos de material
ou defeito operacional e fornece assisténcia técnica limitada garantida para o componente durante um ano apos a data de
compra. Por favor, certifigue-se de guardar o seu recibo de compra.Este produto é projetado exclusivamente para uso em
computadores laptop. A garantia se tornara nula se este produto for utilizado para qualgquer outra finalidade. Por favor,
consulte essas instrucdes se nao estiver familiarizado com os procedimentos de instalacdo ou método de uso. A assisténcia
técnica durante a garantia se aplica apenas a mau funcionamento durante o uso normal e ndo se aplica as seguintes situagoes:
(1) danos causados por acidente, uso indevido, modificacdo, mau uso, negligéncia, erro na voltagem indicada, derramamento
de agua, desastre natural ou uso de outro dispositivo externo; (2) uso de produto gue ndo seja da marca Cooler Master, como
por exemplo, um cabo de transmissdo; (3) o funcionamento de um produto Cooler Master ou suas pecgas tenham sido
maodificados sem o consentimento por escrito da Cooler Master; ou(4) uso do nimero de série do produto ou data de fabricagao
para obter servigos de garantia quando o recibo de compra ou a fatura do produto tenha sido perdida.

= Russian (RU) CEeqeHHA O rapaHTHH

BEnarogapvM Bac 2a npHobpeTeHHe H3genvA KoMnaduK Cooler Master. KoMnadua Cooler Master rapadTHpyeT oTCYTCTEHE
AedexToR MaTepHana v QYHKUWOHANBHBIX AeeKTOR U NPEAOCTABNACT OrPAHWYEHHYK FTAPaHTHID Ha 060pYAOBAHWE CPOKOM HA
OAMH rog co AHA npoaasu. OBA3aTensHo COXPaHHTE QOKYMEHT, NOATEEPXAANWHA NOKYNKY.3TO H3AENHE NpeAHa3IHAYeHD
TOMNBKO ANA MCNONB30BAHKWA C NEPEHOCHBIMH KOMNLIKTEPaMK. B cnyvae UCnons30BaqHa HIAENHA HE NO HAZHAYNEHHID QEeRCTBHE
rapaHTHK NpeKpawaeTca. BoCnoNb3yHTeCh NPUBSOEHHLIMKA 3AECH HHCTPYKUMAMK, Y4TOOM 03HAKOMWTLECA C Npoueqypon
YCTAHOBKM W CNOCOBOM NPpUMEHEHWA M3AenuA. FapaHTHA PACNPOCTPAHARTCR TONLKD Ha HEWCNPABHOCTH, BOIHUKIWWKME NP
HOPMANBHOW IKCANYATAUMKA. TAPAHTHA HE NPUMEHRETCR B CNEAYIOWWX cAyYanx: (1) NpH CAYYaRHBIX NOBPEXAEHHAX,
NOBPEXASHUAX BCAEACTEBHE HEDPEXHOro 00paWeEHHA, HENPABMNLHOR IKCNNYATAUWH AW MPUMEHEHHA HE NO HAZHAYEHHID,
BHECEHWA W3MEHEHHWHA B YCTPORCTBO, NOAKNKYEHHWA K HCTOYHHMKY NUTAHWA C HECOOTBETCTBYIOWHM HANPANXEHHUEM, NON3AAHNA
BNarv B YCTPOWRCTBO, BCNEACTBHE CTUXHAHOMD B8ACTBHA HNH MCNONB30BAHWA BMECTE C APYITMMH BHEWHHMK YCTPOWUCTBaMHK; (2)
npH HCNONB30BAHHWH NPOAYKTOB, HANPHMED, NHHHK NEpEAaAYH, NPOHIBEOEHHBIX HE KoMNaHHWed Cooler Master; (3) npu
H3MEHEHHMH PYHEUMA HNK 3aMeHe geTaned npoayera koMnanue Cooler Master 623 NMCHMEHHOID pazpeWweHna KoMnanue Cooler
Master; (4) Npy HCNONB30BAHKHK B KAYECTEE OCHOBAHKWA ANA NONYYEHHA FAPAHTHHRHONO 0GCNYMHBAHMA CEPUHAHOND HOMEPA MM
A3TEl HArOTOBNEHHWA B CNY4Yae YTEPH CHEeTa-DaKTypsl MNK APYroro AOKYMEeHTa, NOATEEPHAA KLWEers NoKyYNKy.

- Serbian (SR) Garancija

Hvala vam na kupovini ovog Cooler Master proizvoda. Cooler Master daje garanciju na ovaj proizvoed u slucaju bilo kakve
materijalne ili funkcionalne neispravnosti, kao | na hardver u trajanju od godine dana od datuma kupovine. Zato vas molimo da
sacuvate ractun. Ovaj proizvod je dizajniran iskljuéivo za laptop kompjutere. Garancija ne vaZi ukoliko se proizvod koristi u
druge svrhe. Molimo vas, koristite ovo uputstvo ukoliko niste upoznati sa procesom instalacije | naéinom korigéenja. Garancija
vaZl samo za kvarove nastale prilikom normalne upotrebe, a ne vaZi u sledecim situacijama: (1) u sluéaju Stete prouzrokovane
nemarnoscu, nepravilnom upotrebom, izmenom, neodgovarajudim naponom struje, prosipanjem vode, prirodnim katastrofama
ili koriscenjem drugih uredaja; (2) ukoliko se koristi proizvod koji ne pripada Cooler Master-u kao 3to je dalekovod; (3) ukoliko
je rad Cooler Master proizvoda ili nekog njegovog dela promenjen bez pismene saglasnosti Cooler Master-a; ili(4) prilikom
koris¢enja serijskog broja proizvoda ili datuma proizvodnje za servisiranje u slucaju izgubljenog racuna ili profakture.

= Turkish (TR)

Garanti bilgileri

Bu Cooler Master Grindnd satin aldidimiz icin tesekkir ederiz. Cooler Master bu Grind maddi va da fonksivonel arizalara karsi
garanti altin alir ve satin alma tarihinden sonra bir yil sire icin simirh garanti verir. Litfen satin alma makbuzunuzu sakladigin
zdan emin olun.Bu (rin sadece dizisti bilgisayarlarda kullanilmas icin tasarlanmistir. Urlin baska bir amacla kullamilirsa
garanti gecersiz kalacakbir. Kurulum islemlerini ve kullanim yéntemini bilmivorsamiz Iitfen bu talimatlara bakin.Garanti hizmeti
sadece normal kullamim sirasinda meydana gelen anzalan kapsar ve asadidaki durumlarda gegerli degildir: (1) kaza, kitiye
kullamim, degisiklik, yanhs kullamm, ihmal, voltaj besleme hatas, su ddkilmesi, dodal afet ya da harici baska bir cihazin
kullamimasindan kaynaklanan hasarlar; (2) Iletim hatti gibi Cooler Master clmayan bir Grindn kullanilmasindan kaynaklanan
hasarlar; (3) Bir Cooler Master drindnidn ya da parcalanmn fonksiyvonlanmin Cooler Master'in yazih izni olmadan degistirilmesi;
ya da(4) Urlin satin alma makbuzu ya da faturasi kayboldufunda garanti hizmeti almak icin Grin seri numarasimin ya da dretim
tarihinin kullarimasi,




Instructions and Precautions:

EY Remove the NotePal L1 from color box.
E Genltly place your laptop on MotePal L1 and adjust the laptop to the most
comfortable position.

[E} Connectthe USB extender with your laptop to power up MotePal L1, you may
connect another USE device via the USEB extender as well.

A Please make sure your Laptop USE port is workable before you connect the
USE port extender.

ﬁ The total current consumption of USB port (PC) would not exceed 500 mA.

I} You can push the rest of USB cables into the cable groove of NotePal L1 for easy
cable management.

,ﬁ, This product is for laptops only: Please do not put your hand or other objects
on the metal mesh.

- Czech (CS)

Predstaveni a vystrahy:

Vyjméte NotePal L1 z barevné Krabice.
Jemné umistéte Vas laptop na NotePal L1 a upravte laptop do nejpohodinéjsi pozice.

Pfipojte USB extender k Vasemu notebooku, abyste zapnuli NoteFal L1, muzete také
pfipojit dalsi USB zafizeni pfes USB extender.

QR A

A Prosim, ujistéte se, Ze USB port Vaseho laptopu je funkéni pfed pfipojenim k
extenderu USB portu.

,ﬁ, Celkovy odbér proudu USB portu (PC) by nemel pfekrocit 500 mA.

MoZete natlagit zbytek USB kabell do kabelové draZky MotePal L1 pro snadné vedeni
kabeld.

A Tento produkl je pouze pro laptopy: Prosim, nedavejte ruce nebo jiné pfedméty do
kovove sité,

- French (FR)

Introduction et précautions d'emploi:

BV Retirez le NotePal L1 de la boite en couleur.

B Deposez delicatement votre ordinateur portable sur le NotePal L1 et ajustez votre
ordinateur portable dans la position la plus confortable,

ﬂ Connectez la rallonge USBE a votre ordinateur portable pour alimenter le NotePal L1;
vous pouvez également connecter un autre périphérique USB via la rallonge USB.

.ﬁ Veuillez vous assurer que le port USB de volre ordinateur portable est exploitable
avant de connecter la rallonge USB.

ﬁ. La consommation totale actuelle du port USB (PC) ne peut pas dépasser 500 mA.

ﬂ Vous pouvez glisser le reste des cables USB dans la rainure de cable du NotePal L1
afin de ranger facilement les cables.

A Ce produit est congu uniquement pour les ordinateurs portables ; veuillez ne pas
mettre votre main ou d'autres objets sur le grillage en meétal.

- Korea (KR)
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- Russian (RU)

Obwana MHhopMaLUMA U MEPLI NPEOOCTOPOXHOCTH!

ﬂ Maenekute kynep NotePal L1 W3 UuBETHOW YyNaKoBKM.
E OcTopoxHo nocTaseTe Baw HoyThyk Ha kynep NotePal L1 w ycTaHoBWTE ero B
HawbGonee yaobHOE NONOKEHWE.

[E) Noacoeavnute USB-yanuuutens k Bawemy HoyTBYKY ANA BKNIOYEHUA 3NEKTPONWUTAHWUA
kynepa NotePal L1. Bel Takxe Mo¥eTe NOACOeqHHATE K USB-yanuuuTen gpyrue
USB-ycTpoRcTRA.

ﬁ. MNoxanyWcra, nepen nogcoeamdednem USB-yanuuutens ybegutecs B
paboTtocnocobHocT USB-nopTta Bawero HoyTEyKa.

.ﬁ. Tok notpetneHua USB-nopTta (MK) He aonxeHd npeesiwate 500 mA.

ﬂ Bl MoxeTe cnpaTaTe ocTaswuecn USB-kabenu B kabeneHwin ®énob kynepa NotePal L1.

,ﬁ, JTOT NPOAYET NpegHasHaYeHd HCKnoYuTeneHo AnA HoyTBykoe: MNoxanylAcra, He
KNaguTe pykn WNK Apyrve npeamMeTsl Ha MeTannuYecky ceTry.

- Bulgarian (BG)

YBoa v npegoxpaHuTenHW MEpPKK:

[E¥ Waeapete NotePal L1 oT ugetHata kyTHa,
F3 Bhumarenno nocrasete nantona cu Ha NotePal L1 w ro HacTpoiTe B Hai-yaoBHaTta
MYy Noa3UUKWA.

[EJ Cevpxere USB yaunkutena c nantona Bu, 3a ga eknwunte NotePal L1, oceen Tosa
MOoXeTe 0a cewpxere gpyro USB yerpolcTteo Ypes USE yaenkuTtensa,

A Mona yeeperte ce e USEB nopta Ha nantona paboTwi, npegw Aa cBbpHeTe
yawnxuTena Ha USE nopTa.

_ﬂ OBuwarta KoHCYMAaLUKWA Ha enekTpoedepria Ha USB nopTa (PC) He Haasuwaea 500 mA.
ﬂ Moxere oa nbxHeTe ocTaHanara 4act ot USB kabenute B xneba Ha NotePal L1 aa
necHo nonarade Ha kaBGenu.

_ﬁ. Toaw NnpoaykT @ NpegdHaHaveH caMo aa nantonu: Mona He NocTaBANTE pLUETe CH
MW ApYryu NpeameT B MeTanHara mpexa.

- German (DE)

Einfuhrungen und VorsichtsmafAinahmen:

Entnehmen Sie das NotePal L1 aus dem Verpackungskarton,

B FPlatzieren Sie lhren Laptop vorsichtig auf dem NotePal L1 und bringen Sie thn in die
begquemste Position.

E Verbinden Sie den USB-Extender mit Ihrem Laptop, um das NotePal L1 mit Energie zu
versorgen; Uber den USB-Extender konnen Sie auch noch ein weiteres USB-Gerat
anschlielien.

A Bitte vergewissern Sie sich, dass der USB-Anschluss Ihres Laptops funktioniert,
bevor Sie ihn mit dem USB-Anschluss-Extender verbinden.

A\ Die Gesamtstromaufnahme des USB-Anschlusses (PC) wird 500 mA nicht
uberschreiten.

IE¥ Fir mehr Kabelordnung kénnen Sie den Rest der USB-Kabel in der Kabelrille des
MNotePal L1 unterbringen.

A Dieses Produkt eignet sich nur fir Laptops: Bitte legen Sie auf keinen Fall lhre
Hand oder andere Objekle auf das Metallgitternetz.

- Hungarian (HU)

Bevezetés és ovintézkedések:

Vegye ki a NotePal L1-et a szines dobozbdl.
E Ovatosan helyezze laptopjat a NotePal L1-ra és igazitsa az On szamara
legkedvezibb pozicioba.

Y A MotePal L1 aramellatasahoz csatlakoztassa az USB hosszabbitéjat a laptopjahoz,
emellett csatlakoztathat még egy masik USB késziiléket is az USB hosszabbitdja altal.

A Gyozodjon meg arrol, hogy a laptop USEB kimenete mikodik, mieldtt csatlakoztassa
akészilékeket.

A\ Az USB kimenetek (PC) jelenlegiteljes fogyasztasa nem haladja meg az 500 mA-L.
ﬂ Afennmaradd USB kabel részét becsusztathatja a NotePal L1 oldalan |évo kabeltartoba
a jobb kezelhetdseég érdekében.

A Ez atermék kizardlag laptopoknal hasznalhatd: Kérjuk, ne tegye a kezét vagy
egyéb targyat a termek szelléztetd racsara.

- Dutch (NL)

Inleiding en voorzorgsmaatregelen:

EY Haal de NotePal L1 uit de doos.
ﬂ Flaats uw laptop voorzichtig op de NotePal L1 en zorg hierbij voor de meest
comfortabele positie van de laptop.

B Sluit de USB-extender aan op uw laptop om het energieverbruik van de NotePal L1 op
te voeren, u kunt eveneens een ander USB-apparaal via de USB-extender aansluiten.

A Let erop dat voor het aansluiten van de USB-poortextender de USB-poort van uw
laptop gebruiksklaar is.

A Het totale stroomverbruik van de USB-poort (pc) zou niet hoger mogen zijn dan
500 mA.

¥ U kunt de rest van USB-kabels in de kabelgroef van de NotePal L1 opbergen.

_ﬁ. Dit product is alleen voor laptops: Leg uw hand of andere voorwerpen niet op het
metalen gaas.

Uvodimere opreza:

EW 1zvadite NotePal L1 iz kutije u boji.
E PaZljive postavite laptop na NotePal L1 i podesite ga u najudobniji poloZaj.

B PoveZite USB produZnicu (ekstender) sa Vasim laptopom kako biste doveli napajanje
do NotePal L1, atakode na taj ekstender moZete povezatiidrugi USB uredaj.

A Pre povezivanja USB port produZnice (ekstendera), molimo proverite da li je Vas
laptop USB port ispravan.

A Ukupna potro&nja struje USB porta (ra¢unara) ne sme preci 500 mA,
Y Radilakieg rukovanja preostale USB kablove moZete smestiti u prorez NotePal L1,

_ﬁ. Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo laptopovima: Molimo Vas da ne ubacujete
prste ilidruge predmete u metalnu mrezu,

- Chinese (CHS)

fiE FA i BA B i B R To0:

EY #fNotePal LTI EMNE B PELL.
B hEEiREit EaNE FNotePal L1 F SHABIEADRFEERANMNHE
BN =].

[E) tSNotePal LIS A BMMUSEBE BB 0BT WMMUSBIE D, B LA HitUSE
EEEENotePal LIUSBY RiEBEE R MR EHUSBEE oI LLIE BiEF.

A BRIASUSBENERMENECHAITHNAMUSBEOH#EER.
A FREBUSBHEEEM N TIESES BN ET 500 mA.

£) b5 S 00 B8 £ 59 M ST LA h B 15 43 40 ) B 1B S R USBER.
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Eicaywyn kol emionuavoeig ac@aleiag:

AgaipéoTe To NotePal L1 amé 1o £y puwpo Kouri.
E TomoBETAOTE MPOTEKTIKG TO popnTH oag uttoAoyioTh ato MotePal L1 ko mpooappodaTe
Tov otn Béon mou oag BoAslel KOAUTEPT.

ﬂ ZuvOeare TNV emMéKTOaon USE pe 1o popnTd OO UTTOAOYITTH VIO VA TROPOOOTATETE UE
pedpa 1o NotePal L1, pe nv emértaon USB pmopeite emiong va ouvdEoeTe Kol pia
aiin ouokeury USB.

A MNpiv guvdigere Tnv emMEkTaon tng Bopag USB, mapakarodpe BefawBeite
TponyoupEvwe we n Bipa USB tou gopntol gag uTmoAoyIoTh AEITOUpyED .

A H guvohkn karavaiwan peoparog Tng Bupag USB (PC) Gev pmopei va umepBel
Ta S00 mA.

ﬂ Mrmropeite va TomoBeTAOETE Ta uToAoITa KaAwdia USEB ornv egoyxn tou NoteFal L1 yvia
eOkohn Siaxeipion Twy kahwdiwy,

A\ To ouykekpipévo mpoidv eival kataAAnAo pdvo yia gopnTolc uohoyioTéc:
TapakaAoUpe pnv TOTTOBETEITE TO ¥EpI oacg ) GAAa avTIKEIHEVa OTO HETAAMKSG TTAEYpa.

- Italian (IT)

Guida e precauzioni:

Y Rimuovere il NotePal L1 dalla scatola.
E Collocare delicatamente il portatile sul NotePal L1 e sistemarlo nella posizione pil
comoda.

B Collegare I'extender USE al portatile per mettere in funzione il NotePal L1. E possibile
collegare un altro dispositivo USB attraverso 'extender USB.

A Assicurarsi che la porta USB del portatile sia funzionante prima di collegare
I'extender USEB.
A Il consumo totale di corrente della porta USB (PC) non pud superare i 500 mA.

ﬂ E possibile far passare i restanti cavi USB nella scanalatura del NotePal L1 per
sistemare facilmente | cavi.

_ﬂ. Qluesto prodotto & solo per computer portatili: Non appoggiare le mani o altri
oggetti sulla rete metallica.

- Polish (PL)

Wprowadzenieisrodkiostroznosci:

EY wWyjmij NotePal L1 z pudetka.
E OstroZznie umiesc laptop na podstawce NotePal L1 iustaw w jak najwygodniejszym
potozeniu.

E Podlacz przewdod przediuzajgcy USB do laptopa, aby doprowadzié zasilanie do
podstawki NotePal L1. Do przediuzacza USB mozna tez podigczyc dodatkowe
urzgdzenie USB.

A Przed podtaczeniem przediuzacza USB upewnij sie, czy moZna uzyc zlgcza USB
w laplopie.
A Catkowity pobdr pradu z gniazda USB (PC) nie moze przekraczad 500 mA.

Y Aby utrzymaé porzadek w okablowaniu, pozostale przewody USB mozna umieécié w
bocznej prowadnicy kabli podstawki NotePal L1.

A\ Niniejszy produkt przeznaczony jest do uzytkowania wylacznie z laptopami: na
metalowe] siatce nie nalezy klasc rgk ani innych obiektow.

- Turkish (TR)

Tanltimlarve Onlemler:

BV NotePal L1 sogutucusunu renkli kutudan gikarin.

) Yavasca diziista bilgisayannizi NotePal L1 sogutucusu dizerine koyun ve diziistil
bilgisayarinizin en rahat pozisyonda durmasini sadglayin.
) NotePal L1 sogutucusunu galistirmas igin USB gogalticisini diziisti bilgisayariniza
baglayin, USB ¢ogalticisi Uzerinden baska bir USB cihazi da baglayabilirsiniz.
A\ USB cogalticisini baglamadan dnce, litfen diziisti bilgisayarinizin USB portu
galisir durumda oldugundan emin olun.

.ﬁ. USB portunun (PC) toplam akim yikid 500 mA'i gegmemelidir.
ﬂ Kablolan kolay toparlamak amaciyla arta kalan USB kablolan NotePal L1 Uzerinde
bulunan kablo oluguna yerlestirebilirsiniz.

,ﬁ Bu lrin sadece dizustl bilgisayarlar igindir: LGtfen ellerinizi ya da baska dbjeleri
metal izgaranin uzerineg Koymayin.
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M iENotePal LB BBt EE P I .

NS RENERENotePal LITRIAB L BRARED EEARFEERAMNTENMT.

i dENotePal L1BIMA BB MUSBEI R A S F WA MUSB T, S oL K thUsSB
B EEENotePal L1BMUSBIR T BB RS, MR EMUSBE B o LLIE & E{E.

A BREEUSENEERBEMNSERABEMUSBEHEES.
A R EBUSBY 55 W B 0N E B4 5 T B I 20 88 500 mA.

RMeEEEMOBEENMc LR EREMEE S JAUSBER.
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Introducciones y precauciones:

Retire el NotePal L1 de |la caja de color.

Cologue su portatil con suavidad sobre el NotePal L1 y ajuste el portatil en la posicion

mas confortable,

Conecle la extension USB a su portatil para alimentar el NotePal L1 con corriente,

también puede conectar otro dispositivo USE por via de la extension USB.

A Aseqgurese de que el puerto USB de su portatil esté operativo antes de conectar la
extension de puerto USE.

A El consumo total de corriente del puerto USE (PC) no excedera de 500 mA.

Puede empujar la parte sobrante de los cables USB dentro de la ranura para cables del

MotePal L1 para facilitar el manejo de los cables.

ﬁ Este producto es sdlo para portatiles: No coloque sus manos u otros objetos sobre
la malla metalica.

- Japanese (JA)

ELWESIUERLOEE:

MotePalL1F&E @M SEYHLET.
NotePalL1ELL /—bNV IR CERE., /— RNV OuUBERBARLET.

NotePalL1E, fBOUSBFH 72— /— RNV OUSBR—FLCERTIERBRE
FAACHENET USBFE72—1Ck. BEDUSBR—RERBLESICEN OUSBHES
EBBTAICLENTTEET.

A VUSBTFH T 2—%RERTEIWEC, /J—FNYVIOUSBR— RN ERATRIEETSHS
CEERBELTCEE L,

A USBR— R TELARHBAHS00MARTT Y.
USBYy—7 LD EZFEVBSICE. NotePalL1OBCr—7 I ET A LA TEST.

AFNRE /—rNVIVERTYT. TORAOMBYESCETRREOBS RS
FWTCEZ W,

- Portugal (PT)

Introducdes e Precaugoes:

Retire o MotePal L1 da caixa colorida.

Com cuidado, cologue o seu computador portatil em cima do NotePal L1 e ajuste o

computador portatil até encontrar uma posigao confortavel.

Ligue a extensao USB ao seu computador porlatil para ligar o NotePal L1. Pode ligar

ainda outro dispositivo USB atraves da exlensao USB.

A Certifigue-se de que a porta USB do seu computador portatil esta operacional
antes de ligar a extensao de portas USB.

A 0 consumo total de corrente da porta USB (do PC) ndo pode exceder 500 mA.

Pode colocar o resto dos cabos USB na ranhura lateral do NotePal L1 para uma
gestao facil de cabos.

M Este produto destina-se apenas a computadores portateis: Nao coloque a mao
ou outros objectos na rede metalica.




